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— attiecina nodoklu atbrivojumu un atlikusas vertibas nemsanu vera
tikai 60 % apméra no ta summas tikai uz valsts teritorija esoSa-
jiem lauksaimnieciba izmantojamas zemes un meZa ipasumiem.

() OV C 224, 16.9.2006.

Tiesas (otra palata) spriedums 2008. gada 24. janvari (Corte
suprema di cassazione (Itilija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — Roby Profumi Srl/Comune di Parma

(Lieta C-257/06) (")

(EKL 28. pants — Direktiva 76/768/EEK — Veselibas aizsar-

dziba — Kosmetikas lidzekli — Imports — Informacijas par

kosmetikas  lidzekliem pazinoSana importetdjas valsts
iestadem)

(2008/C 64/11)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Corte suprema di cassazione

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Roby Profumi Srl

Atbildetaja: Comune di Parma

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Corte suprema di cassa-
zione — EKL 28. panta un Padomes 1976. gada 27. jilija Direk-
tivas 76/768/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attie-
ciba uz kosmétikas lidzekliem (OV L 262, 169. lpp.), kas ir
grozita ar Padomes 1993. gada 14. junija Direktivu 93/35/EEK
(OV L 151, 32. lpp.), 7. panta interpretacija — Tirdzniecibai
gatavi lidzekli, kas ievesti no citam dalibvalstim — Valsts tiesibu
normas, kas uzliek pienakumu importétajam pazinot pilnigu un
detalizétu lidzekli ieklauto vielu sarakstu

Rezolutiva dala:

Padomes 1976. gada 27. julija Direktivas 76/768/EEK par dalib-
valstu tiestbu aktu tuvinasanu attiecibd uz kosmetikas lidzekliem, kas ir
grozita ar Padomes 1993. gada 14. junija Direktivu 93/35/EEK,
7. pants pielauj valsts tiesibu noteikumu, kas, lai sareZgijumu gadi-
juma veiktu talitegju un atbilstig arsteSanu, uzliek pienakumu kosme-
tikas lidzeklu importetajam pazinot Veselibas aizsardzibas ministrijai
un Regionam uznemuma nosaukumu vai firmaszimi, ta un raZosanas

struktiirvienibas juridisko adresi, ka ai7 pilnigu un detalizetu mingtajos
lidzeklos izmantoto un ieklauto vielu sarakstu.

(") OV C 212, 2.9.2006.

Tiesas (virspalata) spriedums 2008. gada 29. janvari

(Juzgado de lo Mercantil n' 5 de Madrid (Spanija) lagums

sniegt prejudicialu noléemumu) — Productores de Miisica de
Espafia (Promusicae)|Telefonica de Espafia SAU

(Lieta C-275/06) ()

(Informacijas sabiedriba — Pakalpojumu sniedzéju pienakumi
— Noteiktas informacijas par datu plismu saglabasana un
izpausana — Izpausanas pienakums — lerobeZojumi — Elek-
tronisko komunikaciju konfidencialitates aizsardziba — Sade-
rigums ar autortiesibu un blakustiesibu aizsardzibu —
Tiesibas uz intelektuala tpaSuma iedarbigu aizsardzibu)

(2008/C 64/12)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzé&jtiesa

Juzgado de lo Mercantil n" 5 de Madrid

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Productores de Milsica de Espafia (Promusicae)

Atbildetajs: Telefonica de Espafia SAU

PriekSmets

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Juzgado de lo Mercantil
— FEiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. junija Direk-
tivas 2000/31/EK par daziem informacijas sabiedribas pakalpo-
jumu tiesiskiem aspektiem, jo pasi elektronisko tirdzniecibu,
ieksgja tirgh (OV L 178, 1. lpp) 15. panta 2. punkta un
18. panta, Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija
Direktivas 2001/29/EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu
aspektu saskanosanu informacijas sabiedriba (OV L 167,
10. Ipp.) 8. panta 1. un 2. punkta un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivas 2004/48/EK par inte-
lektuala ipasuma tiesibu piemérosanu (OV L 157, 45. Ipp.)
8. panta interpretacija — Datu, kas radusies komunikacija, snie-
dzot informacijas sabiedribas pakalpojumu, apstrade — Tiklu
operatoru un elektronisko komunikaciju pakalpojumu opera-
toru, telekomunikaciju tiklu piekluves pakalpojumu sniedzgu un
glabasanas pakalpojumu sniedz&u pienakums uzglabat un nodot
riciba Sos datus — IzslégSana no civiltiesvedibas



